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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 2561/2001
tas-17 ta’ Dicembru 2001
li jimmira Ii jippromwovi l-konverzjoni ta’ bastimenti tas-sajd 1i kienu dipendenti fuq il-ftehim tas-sajd
mal-Marokk sa’ 1-1999

IL-KUNSILL TA’” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabilixxi I-Komunita Ewropea, u
partikolarment l-Artikoli 36 u 37 tieghu,

Huwa xieraq ukoll li jigi ffacilitat il-bdil tat-taghmir tas-sajd
ghall-konverzjoni permanenti lejn attivitajiet ohra tas-sajd,
tkun xi tkun l-eta tal-bastiment ukoll jekk kien is-suggett ta’
ghajnuna pubblika ghall-kostruzzjoni.

Wara li kkunsidraw il-proposta mressqa mill-Kummissjoni (), (5)  Bkonsegwenza, hemm il-htiega ghal derogi minn certi
disposizzjonijiet tar-Regolament (EC) Nru 2792/1999.

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2);

(6)  Barra minn hekk, fl-ispirtu tal-konkluzjonijiet tal-Kunsill

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢ja- Ewropew ta” Nizza, I-Unjoni Ewropea ghandha tesprimi

i (3), s-solidarjeta taghha ma’ I-Istati Membri koncernati,

permezz ta’ sforz finanzjarju addizzjonali, bzieda ma’
l-ammonti maghmula disponibbli taht l-intestatura 2 tal-

Billi: perspettivi finanzjarji ghall-estimi ta’ I-Unjoni Ewropea, kif

iffissati mill-Kunsill Ewropew ta’ Berlin fil-25 ta’

(1) I-Ftehim dwar ir-relazzjonijiet fir-rigward tas-sajd fil-bahar Marzu 1999.
bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tal-Marokk
(hawnhskk izjed il quddiem “il-Fiehim dwar is—§ajd mal- (7)  Bkonsegwenza, ghandha tigi istitwita mizura specifika tal-
E’Iar(l)lgl;;’ SBali null u bla ebda effett W?La t-t}? ’t{“) I\if"’emtf Komunita sabiex jigu esegwiti l-approprijazzjonijiet in

1"111 - bkonsegwenza, numru siitikan l’la astimenti kwistjoni sabiex jigu implimentati uhud mill-pjanijiet ta
tal-Komunita li joperaw fil-kuntest ta' dan il-qafas kienu konverzjoni, bil-ftehim li I-partijiet l-ohra ta’ limsemmija
mgieghla li jwaqqfu l-attivitajiet taghhom tas-sajd fdk pjanijiet  ikollhom jitwettqu  bl-ghajnuna  ta’
id-data. l-approprjazzjonijiet FIFG.

(2)  Issajieda u  ssidien tal-bastimenti kkoncernati (8)  L-approprijazzjonijiet ~ komplementari  disponibbli
ibbenefikaw fdan ir-rigward mill-koncessjonijiet ipprov- handhom. fintuz hall-mis ifika min-naha 'l
duti  fl-Artikolu  16(1)(b)  tar-Regolament  (KE) ghandhom jintuzaw ghal-mizura spectiia, ,nnaa
Nru 2792/1999 (#) bl-ghajnuna ta’ I-Istrument Finanzjarju Wghda gkhar-n?truttura{tz(iil-ﬂqtta, “ 1;:1{141;12 2 .1 Ohr.?lg.h;lcll-
i o0 G, i Moo e, et el e gl g 402
deroga stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 1227/2001 (3). . . - ’

ndividwali jew kollettivi.
3) H gustifikat 1i tigi mhajra, b’'mizuri addattati fil-livell

G taﬁvlggﬁ;ilt; T—in11 iig;gt?;?onir?ilz_ur-;g“; t; lkOanl:reZ_ (9)  Il-mizura specifika ghandha tkun konsistenti mal-principji

» 1-Imp ) pjanij . . " . e,
joni tal-flotot koncernati kif approvati mill-Kummissjoni generali tal-politika strutturali fis-settur tas-sajd. B'mod
fit-18 ta’ Ottubru 2000 partikolari, ghandu jigi evitat tghawwig mad-
' disposizzjonijiet fis-sehh ghall-implimentazzjoni ta’
o . ) l-approprijazzjonijiet FIFG. Pjan operazzjonali ta’

(4)  Huwa mehtieg li tigi facilitata l-attivita permanenti ta’ amministrazzjoni ghandu wkoll jigi mahsub li jqarreb
wagfien tal-bastimenti, jew billi jitkissru jew billi jigu tras- kemm jista’ jkun ghal dak fis-sehh ghall-Fondi Strutturali
teriti lill-pajjiz terz, inkluz fil-qafas ta’ intraprizi kongunti. tal-Komunitd,  kif iffissat  bir-Regolament  (KE)

Nru 1260/1999 (¢).
() GU C 270 E, tal-25.9.2001, p. 266.
() Opinjoni moghtija fi-15 ta’ Novembru 2001 (ghada mhux pubblikata (10) I-bastimenti li ghandhom jahdmu fl-ibhra internazzjonali

fil-Gurnal Uffi¢¢jali).

(}) Opinjoni moghtija fit-18 ta’ Ottubru 2001 (ghada mhux pubblikata
fil-Gurnal Uffi¢¢jali).

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2792/1999 tas-17 ta’ Dicem-
bru 1999 li jippreskrivi r-regoli dettaljati ghall-arrangamenti li jirri-
gwardjaw il-ghajnuna strutturali Komunitarja fis-settur tas-sajd
(GU L 337, tat-30.12.1999, p- 10). Regolament kif l-ahhar emendat
bir-Regolament (KE) Nru 14512001 (GU L 198, tal-21.7.2001, p. 9).

(®) Regolament (KE) Nru 2792/1999 tat-18 ta’ Gunju 2001 li jidderoga
minn certi disposizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 2792/1999 li

jew fl-ibhra ta’ pajjizi terzi ghandhom jirrispettaw bis-shih
il-ligi internazzjonali fir-rigward tal-konservazzjoni tar-
rizorsi tas-sajd u b'mod partikolari I-Konvenzjoni tal-Gnus
Magghuda dwar il-Ligi tal-Bahar kif ukoll il-Kodici ta’ Kon-
dotta ta’ -Organizzazzjoni ta’ I-lkel u I-Agrikoltura tal-
Gnus Maqgghuda.

(6) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1260/1999 tal-21 ta’ Gunju 1999 li

jippreskrivi disposizzjonijiet generali dwar il-Fondi Strutturali
(GUL 161, tas-26.6.1999, p. 1). Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1447/2001 (GU L 198, tal-21.7.2001, p. 1).

jnizzel regoli dettaljati ghall-arrangamenti li jirrigwardjaw il-ghajnuna
strutturali Komunitarja fis-settur tas-sajd (GU L 168, tat-23.6.2001,
p- 1).
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(11) Id-diversifikazzjoni so¢jo-ekonomika taz-zoni kostali
dipendenti fuq is-sajd naturalment tidhol fil-kuntest tal-
programmi integrati operazzjonali ta’ l-izvilupp regjonali u
|-programmi multi-regjonali li johorgu mid-diversi qafas ta’
sostenn tal-Komunita ta’ 1-Oggettiv 1 tal-Fondi Strutturali
ghal Spanja u l-Portugall, ma’ I-ghajnuna finanzjarja tal-
fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, tal-Fond Sogjali
Ewropew u tal-Fond Ewropew ta’ Gwida Agrikola u ta’
Garanzija, Sezzjoni ta’ Gwida. Taht dawn
il-kondizzjonijiet, mhux gustifikat li jigi mahsub xi
intervent specifiku immirat lejn din id-diversifikazzjoni,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

GENERALI

Artikolu 1

1. Is-sajjieda u s-sidien ta’ bastimenti li matul 1-2000 u 1-2001
kien inghatalhom kumpens taht I-Artikolu 16(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 2792/1999, minhabba n-nuqqas ta’ tigdid
tal-ftehim tas-sajd mal-Marokk, ghal ta’ l-anqas perjodu kumulat-
tiv ta’ sitt xhur ta’ wagfien temporanju ta’ l-attivita, jistghu jibbe-
nefikaw minn mizuri temporanji ta’ sostenn, taht
il-kondizzjonijiet u fil-limiti mahsuba minn dan ir-Regolament.

2. L-aktar tard fi zmien tliet xhur mid-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament, l-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-
Kummissjoni il-lista tal-bastimenti, bl-indikazzjoni tan-numru
interni taghhom, kif ukoll il-lista ta’ I-ismijiet tas-sajjieda li jikkon-
formaw mal-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 tar-
Regolament.

KAPITOLU II

MIZURI TA’ DEROGA

Artikolu 2

1. B'deroga mid-disposizzjonijiet imsemmija hawn taht tar-
Regolament (KE) Nru 2792/1999, ghajnuna pubblika lis-sidien
tal-bastimenti u lis-sajjieda msemmija fl-Artikolu 1(1) ghandha
tinghata skond ir-regoli li gejjin:

(a) fejn tinghata ghajnuna pubblika ghat-tkissir ta’ bastiment:

(i) l-iskali msemmija fl-Artikolu 7(5)(a) ghandhom jizdiedu
b20 %;
(ii) id-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 10(3)(b)(ii) u dawk ta’
l-Anness III, punt 1.1(a) m'ghandhomx japplikaw;
(b) fejn jinghata premium ghat-trasferiment permanenti ta’ bas-
timent lill-pajjiz terz, inkluz fil-kaz ta’ intrapriza kongunta:

(i) l-iskali msemmija fl-Artikolu 7(5)(a) ghandhom jizdiedu
b'20 %;

(i) id-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 10(3)(b)(ii) u dawk ta’
l-Anness III, punt 1.1(a) m'ghandhomx japplikaw;

(i) l-eta minima tal-bastimenti msemmija fl-Artikolu 7(2)
ghandha titnagqas ghal hames snin; ghall-bastimenti ta’
bejn il-5 u d-9 snin, izda, il-premium ta’ referenza, kif
imsemmi fl-Artikolu 7(5)(a), ghandu japplika ghall-
bastimenti ta’ bejn 1-10 u 1-15-il sena. Dan il-premium
ghandu jitnagqas b’parti ta’ l-ammont ricevut qabel f kaz
ta’ ghajnuna moghtija ghall-kostruzzjoni ufjew moder-
nizzazzjoni; din il-parti ghandha tigi kalkolata pro rata
temporis ghall-perjodu ta’ 10 snin (fil-kaz ta’ ghajnuna
ghall-kostruzzjoni) jew perjodu ta’ 5 snin (fil-kaz ta’ ghaj-
nuna ghall-modernizzazzjoni) li jigi qabel it-trasferiment
permanenti;

(€) f kaz tal-konverzjoni permanenti tal-bastiment ghal attivita
ohra tas-sajd li tehtieg bidla fit-teknika tas-sajd, il-bdil tat-
taghmir tas-sajd jista’ jkun is-suggett ta’ ghajnuna pubblika
bhala moderizzazzjoni tal-bastiment, taht il-kondizzjonijiet
ta’ deroga li gejjin:

(i) l-ahhar subparagrafu ta’ I-Anness III, punt 1.4, m’ ghan-
dux japplika;

(i) l-iskali msemmija fl-Artikolu 9(4)(b) ghandhom jizdiedu
bi 30 %;

(iii) id-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 10(3)(a) m'ghandhomx
japplikaw;

(d) fil-kaz ta’ hlas fdaqqa wiehed individwali lill-sajjied, in-nefqa
massima eligibbli msemmija fl-Artikolu 12(3)(b) u (¢
ghandha tizdied b'20 %.

2. Ir-regoli ta’ deroga msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jap-
plikaw biss ghall-premiums u ghajnuna pubblika li jkunu ingha-
taw taht dec¢izjoni amministrattiva mill-Awtoritajiet imsemmija
fl-Artikolu 6, mehuda bejn I-1 ta” Lulju 2001 u t-30 ta’
Gunju 2003.

3. Is-sidien tal-bastimenti m’'ghandhomx ikunu aktar eligibbli
ghall-kumpens ghall-waqfien temporanju ta’ l-attivita msemmija
fl-Artikolu 1 mid-data tad-decizjoni amministrattiva li jinghata
premium ghall-wagfien permanenti ta’ l-attivita jew ghajnuna
pubblika ghall-modernizzazzjoni tal-bastiment koncernat, li tkun
ittiehdet skond il-modalitajiet ipprovduti fil-paragrafu 1.

F kaz ta’ hlas bil-quddiem ta’ dan il-kumpens, kull ammont imhal-
las  zejjed ghandu jitnaqqas mill-premium ghall-waqfien
permanenti jew mill-ghajnuna pubblika ghall-modernizzazzjoni,
moghtija ghall-bastiment koncernat.

KAPITOLU III

MIZURI SPECIFICI

Artikolu 3

1. Azzjoni specifika tal-Komunita hija b'dagshekk imwaqqfa
(hawnhekk izjed 'il quddiem imsejjha “din l-azzjoni”) immirata li
tissupplimenta l-azzjonijiet fil-kuntest ta’” l-intervent tal-Fondi
Strutturali f-Istati Membri konc¢ernati minhabba n-nuqqas ta’
tigdid tal-ftehim dwar is-sajd mal-Marokk.
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2. Din l-azzjoni:

(a) ghandha tkun esklussivament rizervata ghas-sidien tal-
bastimenti u ghas-sajjieda msemmija fl-Artikolu 1(1);

(b) tkopri rispettivament:

(i) il-mizuri tal-wagfien permanenti ta’ l-attivitajiet tas-sajd
skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE)
Nru 2792/1999;

(i) il-mizuri ta’ modernizzazzjoni ta’ bastimenti skond
it-tifsira ta’ I-Artikolu 9(1) ta’ l-istess regolament; u

(ili) il-mizuri ta’ natura so¢jo-ekonomika, skond it-tifsira ta’
l-Artikolu 12(3)(a), (b) u (¢), ta’ l-istess Regolament;

(¢) ghandhom ikunu is-suggett tal-kondizzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 1260/1999.

3. L-ammont ta’ ghajnuna tal-Komunita allokata lill-mizuri varji
ta’ din l-azzjoni ghandu jkun kif gej, espress bhala persentagg ta’
l-ammont globali msemmija fl-Artikolu 5(1):

(a) it-tifrik ta’ bastimenti u t-tqeghid mill-gdid ta’ bastimenti ghal
skopijiet ohra hlief ghas-sajd: minimu ta’ 40 % ta’ l-ammont
globali;

(b) it-trasferiment permanenti ta’ bastimenti lill-pajjizi terzi,
inkluzi fil-qafas ta’ intrapriza kongunta, u l-modernizzazzjoni
ta’ bastimenti: massimu ta’ 28 % ta l-ammont globali;

(¢) mizuri so¢jo-ekonomici: minimu ta’ 32 % ta’ l-ammont glo-

bali.

Artikolu 4

1. Mutatis mutandis, id-disposizzjonijiet tar-Regolament (KE)
Nru 2792/1999 ghandhom jghoddu ghall-implimentazzjoni ta’
din l-azzjoni, taht id-disposizzjonijiet u l-kondizzjonijiet tad-
deroga mnizzla fil-Kapitolu II ta’ dan ir-Regolament, b'mod par-
tikolari fir-rigward ta’:

(@) il-limitu tad-data tad-decizjoni amministrattiva li tinghata
l-ghajnuna;

(b) in-notifika ta’ l-iskemi ta’ ghajnuna;
(€) il-kriterji ta’ eligibilita tas-sajjieda u tal-bastimenti;

(d) l-ammont massimu tal-premium ghal sajjied jew ghal basti-
ment partikolari;

(e) l-ammont massimu ta’ nefqa eligibbli ghall-ghoti ta’ ghajnuna
pubblika ghall-modernizzazzjoni ta’ bastiment partikolari;

(f) il-limiti tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita u
I-kontribuzzjonijiet pubbli¢i finanzjarji (nazzjonali, regjonali
jew ohrajn) ta’ I-Istat Membru koncernat.

2. Izda, fil-kaz ta’ I-ghoti ta’ premium ghall-holgien ta’ intrapriza
kongunta skond il-qafas ta’ din l-azzjoni, l-awtorita ta’ gestjoni
ghandha thallas il-premium shih lill-applikant meta I-bastiment
jigi ttrasferit lill-intrapriza kongunta, wara li l-applikant ikun
ipprovda xhieda li tkun saret garanzija bankarja ghal ammont
ugwali ghal 40 % tal-premium.

3. Il-premiums ghall-waqfien permanenti mill-attivitajiet tas-sajd u
l-ghajnuniet pubbli¢i ghall-modernizzazzjoni ta’ bastimenti,
imhallsa taht din l-azzjoni, ghandhom jitqiesu bhala ghajnuna
pubblika skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE)
Nru 2792/1999.

Il-kapacita ghas-sajd irtirata skond din il-mizura ghandha tikkon-
tribwixxi ghall-aggustament ghal-isforz tas-sajd ta’ l-Istati Membri
koncernati, skond it-tifsira ta’ -Artikolu 7 tar-Regolament (KE)
Nru 2792/1999.

Ghajnuna pubblika ghall-modernizzazzjoni ta’ bastimenti,
imhallsa taht din l-azzjoni, hija suggetta ghall-Artikolu 9 tar-
Regolament (KE) Nru 2792/1999.

Ghall-ghanijiet ta’ l-implimentazzjoni ta’ din l-azzjoni, il-kumpens
imsemmi fl-Artikolu 1 huwa mahsub li jkollu l-istess rizultat finali
bhal mizuri so¢jo-ekonomici msemmija fl-Artikolu 12(3)(a), (b) u
(c) tar-Regolament (KE) Nru 2792/1999.

4. Premiums jew ghajnuna pubblika moghtija taht din l-azzjoni
ma jistghux ikunu kumulattivi ma’ premium jew ghajnuna
pubblika ohra li jkollha l-istess skop, u b'mod partikolari dik
moghtija, fil-kuntest tal-Fondi Strutturali, fl-Istati Membri koncer-
nati.

L-Istati Membri koncernati ghandhom jichdu l-mizuri kollha
mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ dan il-paragrafu, u mhux aktar
tard minn tliet xhur mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament,
ghandhom jikkomunikawhom lill-Kummissjoni.

Artikolu 5

1. L-ammont ta’ parte¢ipazzjoni tal-Komunita allokat ghal din
l-azzjoni ghandu jkun ta’ EUR 197 miljuni, imqassam skond
il-persentaggi li gejjin:

(a) Spanja: 94,6 %;
(b) Portugall: 5,4 %.

2. Il-hlas tal-partecipazzjoni tal-Komunita msemmija fil-
paragrafu 1 ghandu jitwettaq mill-Kummissjoni skond ir-rabtiet
ta’ l-estimi u ghandu jigi indirizzat lill-awtorita ta’ hlas imsemmija
fl-Artikolu 6.

Mill-1 ta’ Jannar 2002, il-Kummissjoni ghandha twettaq ir-rabta
ta’ l-approprijazzjonijiet imdahhla fl-estimi ta’ 1-2002, mhux aktar
tard minn tliet xhur wara l-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Ir-rabta ta’ l-approprijazzjonijiet imdahhla fl-Estimi ta’ 1-2003
bilan¢ ghandha fil-prin¢ipju titwettaq gabel it-30 ta’ April 2003.
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3. Bla hsara ghar-rizorsi ta’ l-estimi, il-Kummissjoni ghandha
taghmel il-hlasijiet kif gej:

(a) hlas, lijirrapprezenta sa’ l-aktar 20 % ta’ l-ammonti msemmija
fil-paragrafu 1, ghandu jithallas fiz-zmien tar-rabta msemmija
fil-paragrafu 2, it-tieni paragrafu;

(b) il-hlasijiet intermedjarji ghandhom isiru fuq talba ta’ I-Istat
Membru ghall-hlas lura tan-nefqa attwalment imhallsa u cer-
tifikata mill-awtorita tal-hlas msemmija fl-Artikolu 6.

It-total kumulattiv tal-hlasijiet imsemmija fil-punt (a) u dan
il-punt ghandhom jammontaw l-aktar sa’ 80 % ta’ l-ammonti
msemmija fil-paragrafu 1.

(¢) Il-hlas tal-bilan¢ ghandu jsir fuq it-talba ta’ I-Istat Membru,
wara li titlesta din il-mizura, jekk;

(i) l-awtorita tal-hlas tkun baghtet lill-Kummissjoni prospett
certifikat tan-nefqa attwalment maghmula;

(ii) ir-rapport finali ta’ l-implimentazzjoni jkun intbaghat lill-
Kummissjoni u jkun gie approvat minnha;

(iii) 1-Istat Membru jkun baghat lill-Kummissjoni il-prospett
imsemmi fl-Artikolu 38(1)(f) tar-Regolament (KE)
Nru 1260/1999.

4. Eligibbli ghall-parte¢ipazzjoni tal-Komunita taht din l-azzjoni
ghandhom ikunu l-ispejjez attwalment imhallsa mill-benefi¢jarju
finali mill-1 ta’ Lulju 2001. [l-limitu ta’ zmiem ghall-eligibilita tan-
nefqa huwa ffissat bhala 1-31 ta’ Dicembru 2003.

L-ahhar data li fiha t-talba ghall-hlas tal-bilanc tista’ tintbaghat lill-
Kummissjoni ghandha tigi ffissata bhala t-30 ta’ Gunju 2004.

5. It-talbiet ghall-hlasijiet intermedjarji u ghall-hlas tal-bilan¢
ghandhom jithejjew skond il-mudell li jidher fl-Anness II li jinsab
mar-Regolament (KE) Nru 438/2001 (1).

Ghandhom ikunu sostnuti bil-produzzjoni ta’ rapporti ta’ pro-
gress, fformat elettroniku, skond il-mudell li jidher fl-Anness I li
jinsab mar-Regolament (KE) Nru 366/2001 (2).

Artikolu 6

Ghall-iskopijiet ta’ implimentazzjoni ta’ din l-azzjoni,
l-awtoritajiet ta’ amministrazzjoni u l-awtoritajiet li jhallsu li jope-
raw fil-kuntest ta’ l-intervenzjonijiet tal-fondi strutturali favur
is-sajd fi Spanja u l-Portugall matul il-perjodu 2000 sa 2006
ghandhom iwettqu I-funzjonijiet attribwiti lilhom bid-
disposizzjonijiet relevanti tar-Regolament (KE) Nru 1260/1999.

Hlief f kaz ta’ disposizzjonijiet kuntrarji li johorgu minn dan
ir-Regolament id-disposizzjonijiet ta’ I-Artikoli 31 u 33 sa 39 tar-
Regolament (KE) Nru 1260/1999, u legislazzjoni li tohrog minnu,
ghandhom jghoddu.

Artikolu 7

Fejn mehtieg, ir-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ dan
it-titolu ghandhom jigu addottati mill-Kummissjoni skond
il-procedura msemmija fl-Artikolu 23(2) tar-Regolament (KE)
Nru 2792/1999.

Ghal dan il-ghan il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-
kumitat dwar strutturi ghas-sajd u l-akwakultura stabbilit bl-Arti-
kolu 51 tar-Regolament (KE) Nru 1260/1999.

KAPITOLU IV

DISPOSIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 8

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewro-
P

Ghandu jkun jghodd mill-1 ta’ Lulju 2001.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fis-17 ta’ Dicembru 2001.

(1) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 438/2001 tat-2 ta’
Marzu 2001 1i jippreskrivi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1260/1999 fir-rigward ta’
l-amministrazzjoni u s-sistemi ta’ kontroll ghall-ghajnuna moghtija
taht il-Fondi Strutturali (GU L 63, tat-3.3.2001, p. 21).

() Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 366/2001 tal-21 ta’ Frar 2001
li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-mizuri prov-
duti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2792/1999 (GU L 55 of ta’
1-24.2.2001, p. 3)

Ghall-Kunsill
Il-President
A. NEYTS-UYTTEBROECK



